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Specifications:

Light source: 9 SMD LED, 5 surfaces
Battery: Built-in 1200mAbh li-ion battery
Light modes: High, Low, High-Flash, SOS
Lighting area: Approximately 30m?
Charging time: Approximately 8 hours
Working time: Approximately 4 hours

Product Features:
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Solar Charging: Polysilicon solar panels with a high photoelectric conversion rate.
Adjustable Design: Arbitrary rotation angle with 90° automatic folding.

USB Charging: Open the protective rubber cover to reveal the charging port.

Power Indicator: Displays four levels of power (25%, 50%, 75%, 100%) when the lamp is
powered on.

Important Notes:
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Fully charge the lamp before using it for the first time.

Do not expose the lamp to rain or humid environments.

Avoid dropping the lamp to prevent damage.

Use only the rated voltage power supply for charging.

If you don't use the lamp for an extended period, charge it every two months.
Keep the lamp away from children; it is not a toy.



INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.
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Specifikacije:

Svetlobni vir: 9 SMD LED, 5 povrsin.

Baterija: vgrajena 1200mAh li-ionska baterija

Nacini osvetlitve: 1: Svetlobni tok: visok, nizek, visok bliskovni, SOS
Obmodje osvetlitve: Priblizno 30m?

Cas polnjenja: Priblizno 8 ur

Delovni ¢as: Priblizno 2 minuti: Priblizno 4 ure

Lastnosti izdelka:
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Sonc¢no polnjenje: Polisilicijeve soncne plosce z visoko stopnjo fotoelektri¢ne pretvorbe.
Nastavljiva zasnova: S poljubnim kotom vrtenja s samodejnim zloZenjem za 90°.
Polnjenje USB: Odprite zascitni gumijasti pokrov, da odkrijete vrata za polnjenje.
Indikator napajanja: Prikazuje stiri stopnje moci (25 %, 50 %, 75 %, 100 %), ko je svetilka
vklopljena.

Pomembne opombe:
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Pred prvo uporabo svetilke jo popolnoma napolnite.

Svetilke ne izpostavljajte dezju ali vlaznemu okolju.

Ne spuscajte svetilke, da se ne poskoduje.

Za polnjenje uporabljajte samo napajalnik nazivne napetosti.

Ce svetilke dalj ¢asa ne uporabljate, jo napolnite vsaka dva meseca.
Svetilko hranite stran od otrok; ni igraca.



NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.
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Specifikacije:

e lzvor svjetla: 9 SMD LED, 5 povrsina

e Baterija: Ugradena li-ion baterija od 1200mAh

¢ Nacini osvjetljenja: Visoko, Nisko, Visoko-Treptanje, SOS
e Podrugje osvjetljenja: Priblizno 30 m?

e Vrijeme punjenja: Priblizno 8 sati

e Vrijeme rada: Priblizno 4 sata

Znacajke proizvoda:

Solarno punjenje: Polikristalni solarni paneli s visokom stopom fotoelektricne konverzije.
Podesiv dizajn: Nasumicni kut rotacije s automatskim savijanjem za 90°.

USB punjenje: Otvorite zastitni gumeni poklopac kako biste otkrili priklju¢ak za punjenje.
Indikator snage: Prikazuje Cetiri razine snage (25%, 50%, 75%, 100%) kada je svjetiljka
ukljucena.

1.
2.
3.
4.

Vaine napomene:

Potpuno napunite svjetiljku prije prve uporabe.

Ne izlaZite svjetiljku kisi ili vlaznim uvjetima.

Izbjegavajte ispustanje svjetiljke kako biste sprijeili oSteéenja.
Koristite samo napajanje s nazivnim naponom za punjenje.

Ako lampu ne koristite dulje vrijeme, punite je svaka dva mjeseca.
Drzite svjetiljku podalje od djece; nije igracka.
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UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrzivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moZze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.
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Specifiche tecniche:

Sorgente luminosa: 9 LED SMD, 5 superfici

Batteria: batteria integrata agli ioni di litio da 1200 mAh
Modalita di illuminazione: Alta, Bassa, Alta-Flash, SOS
Area di illuminazione: Circa 30m?

Tempo di ricarica: Circa 8 ore

Tempo di lavoro: Circa 4 ore

Caratteristiche del prodotto:
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Ricarica solare: Pannelli solari in polisilicio con un alto tasso di conversione fotoelettrica.
Design regolabile: Angolo di rotazione arbitrario con ripiegamento automatico a 90°.
Ricarica USB: Aprire il coperchio protettivo in gomma per rivelare la porta di ricarica.
Indicatore di potenza: Visualizza quattro livelli di potenza (25%, 50%, 75%, 100%) quando la
lampada & accesa.

Note importanti:
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Caricare completamente la lampada prima di utilizzarla per la prima volta.

Non esporre la lampada alla pioggia o ad ambienti umidi.

Evitare di far cadere la lampada per evitare danni.

Per la ricarica utilizzare solo I'alimentatore a tensione nominale.

Se non si utilizza la lampada per un periodo prolungato, caricarla ogni due mesi.
Tenere la lampada lontana dai bambini; non e un giocattolo.



ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.
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Spezifikationen:

e Lichtquelle: 9 SMD LED, 5 Oberflachen

e Batterie: Eingebauter 1200mAh Li-lon Akku
e Licht-Modi: Hoch, Niedrig, Hoch-Blitz, SOS
e Beleuchtungsfliche: Ungefihr 30m?

e Aufladezeit: Ungefahr 8 Stunden

e Betriebszeit: Ungefdhr 4 Stunden

Produktmerkmale:

1. Solares Aufladen: Polysilizium-Solarmodule mit einer hohen photoelektrischen
Umwandlungsrate.

2. Einstellbares Design: Beliebiger Drehwinkel mit automatischer 90°-Faltung.

USB-Laden: Offnen Sie die Gummischutzabdeckung, um den Ladeanschluss freizulegen.

4. Energie-Anzeige: Zeigt vier Leistungsstufen (25%, 50%, 75%, 100%) an, wenn die Lampe
eingeschaltet ist.
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Wichtige Hinweise:

Laden Sie die Lampe vollstdandig auf, bevor Sie sie zum ersten Mal verwenden.

Setzen Sie die Lampe nicht dem Regen oder feuchten Umgebungen aus.

Lassen Sie die Lampe nicht fallen, um Schaden zu vermeiden.

Verwenden Sie zum Aufladen nur die Nennspannung des Netzteils.

Wenn Sie die Lampe Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, laden Sie sie alle zwei
Monate auf.

6. Halten Sie die Lampe von Kindern fern; sie ist kein Spielzeug.
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ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmiill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.
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Especificaciones:

Fuente de luz: 9 LED SMD, 5 superficies

Bateria: Bateria de iones de litio de 1200 mAh integrada
Modos de luz: Alto, Bajo, Alto-Flash, SOS

Area de iluminacién: Aproximadamente 30m?

Tiempo de carga: Aproximadamente 8 horas

Tiempo de funcionamiento: Aproximadamente 4 horas

Caracteristicas del producto:

1.
2.
3.
4.

Carga Solar: Paneles solares de polisilicio con una alta tasa de conversion fotoeléctrica.
Disefio Ajustable: Angulo de rotacién arbitrario con plegado automético de 90°.

Carga USB: Abra la cubierta protectora de goma para revelar el puerto de carga.

Indicador de potencia: Muestra cuatro niveles de potencia (25%, 50%, 75%, 100%) cuando la
[dmpara estd encendida.

Notas importantes:
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Cargue completamente la ldmpara antes de utilizarla por primera vez.

No exponga la lampara a la lluvia ni a ambientes humedos.

Evite que la ldmpara se caiga para evitar dafios.

Utilice inicamente la fuente de alimentacion de voltaje nominal para cargarla.

Si no utiliza la ldmpara durante un periodo prolongado, carguela cada dos meses.
Mantenga la lampara fuera del alcance de los nifios; no es un juguete.



INSTRUCCIONES PARA EL RECICLAJE Y LA ELIMINACION:

Esta etiqueta significa que el producto no puede eliminarse como otros residuos domésticos en toda la UE. Para
evitar posibles dafos al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacidon incontrolada de
residuos. Recicle de forma responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales. Si desea
devolver un aparato usado, utilice el sistema de entrega y recogida o pdngase en contacto con el minorista al
que compro el producto. El minorista puede aceptar el producto para reciclarlo de forma segura para el medio
ambiente.

Una declaracion del fabricante de que el producto cumple los requisitos de las Directivas de la UE aplicables.
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Caracteristicas:

Fonte de luz: 9 LED SMD, 5 superficies

Bateria: Bateria de iGes de litio de 1200mAh incorporada
Modos de iluminacdo: Alto, Baixo, Alto-Flash, SOS

Area de iluminagdo: Aproximadamente 30m?

Tempo de carregamento: Aproximadamente 8 horas
Tempo de funcionamento: Aproximadamente 4 horas

Caracteristicas do produto:

Carregamento solar: Painéis solares de polissilicio com uma elevada taxa de conversado
fotoeléctrica.

Design ajustavel: Angulo de rotacdo arbitrario com dobragem automatica de 90°.
Carregamento USB: Abra a tampa protetora de borracha para revelar a porta de
carregamento.

Indicador de poténcia: Apresenta quatro niveis de poténcia (25%, 50%, 75%, 100%) quando a
lampada estad ligada.

Notas importantes:
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Carregue totalmente a lampada antes de a utilizar pela primeira vez.

Ndo exponha a lampada a chuva ou a ambientes humidos.

Evite deixar cair a lampada para evitar danos.

Utilize apenas a fonte de alimentac¢do de tensdo nominal para carregar a lampada.



5. Se ndo utilizar a lampada durante um longo periodo de tempo, carregue-a de dois em dois
meses.
6. Mantenha a lampada afastada das criangas; ndo é um brinquedo.

INSTRUCOES PARA RECICLAGEM E ELIMINAGAO:

Este rétulo significa que o produto ndo pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda a UE. Para evitar
potenciais danos para o ambiente ou para a saude humana decorrentes da eliminagdo nao controlada de
residuos. Recicle de forma responsavel para promover a utilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Se quiser
devolver um aparelho usado, utilize o sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o
produto. O retalhista pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura.

Uma declaragdo do fabricante de que o produto esta em conformidade com os requisitos das directivas da UE

c € aplicaveis.
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Spécifications :

Source lumineuse : 9 SMD LED, 5 surfaces
Batterie : Batterie li-ion intégrée de 1200mAh
Modes d'éclairage : Haut, Bas, High-Flash, SOS
Surface d'éclairage : Environ 30m?

Temps de charge : Environ 8 heures

Durée de fonctionnement : Environ 4 heures

Caractéristiques du produit :

Chargement solaire : Panneaux solaires en polysilicium avec un taux de conversion
photoélectrique élevé.

Conception réglable : Angle de rotation arbitraire avec pliage automatique a 90°.
Chargement USB : Ouvrez le couvercle protecteur en caoutchouc pour révéler le port de
charge.

Indicateur de puissance : Affiche quatre niveaux de puissance (25 %, 50 %, 75 %, 100 %)
lorsque la lampe est allumée.

Remarques importantes :
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Chargez completement la lampe avant de I'utiliser pour la premiére fois.
N'exposez pas la lampe a la pluie ou a un environnement humide.

Evitez de faire tomber la lampe pour ne pas I'endommager.

N'utilisez que le bloc d'alimentation de tension nominale pour charger la lampe.



5. Sivous n'utilisez pas la lampe pendant une période prolongée, rechargez-la tous les deux
mois.
6. Gardez la lampe hors de portée des enfants ; ce n'est pas un jouet.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine dé a une élimination incontrélée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant

| —]
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.
Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
c E applicables.
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Specificaties:

Lichtbron: 9 SMD LED, 5 vlakken

Batterij: Ingebouwde 1200mAh li-ion batterij
Lichtstanden: Hoog, Laag, Hoog-flits, SOS
Verlichtingsgebied: Ongeveer 30m?
Oplaadtijd: Ongeveer 8 uur

Werktijd: Ongeveer 4 uur

Productkenmerken:
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Opladen op zonne-energie: Polysiliciumzonnepanelen met een hoge foto-elektrische
conversiesnelheid.

Verstelbaar ontwerp: Willekeurige draaihoek met 90° automatisch vouwen.

Opladen via USB: Open de rubberen beschermhoes om de oplaadpoort te onthullen.
Stroomindicator: Toont vier energieniveaus (25%, 50%, 75%, 100%) wanneer de lamp is
ingeschakeld.

Belangrijke opmerkingen:
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Laad de lamp volledig op voor het eerste gebruik.

Stel de lamp niet bloot aan regen of vochtige omgevingen.

Laat de lamp niet vallen om schade te voorkomen.

Gebruik alleen de voeding met nominale spanning voor het opladen.

Laad de lamp om de twee maanden op als u deze langere tijd niet gebruikt.
Houd de lamp uit de buurt van kinderen; het is geen speelgoed.



INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de
winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.
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Technické udaje:

Svételny zdroj: 9 SMD LED, 5 povrch(.

Baterie: Vestavéna li-ion baterie 1200 mAh

Rezimy sviceni: Svételny rezim: Vysoky, Nizky, Vysoky zablesk, SOS
Plocha osvétleni: Pfiblizné 30m?

Doba nabijeni: Priblizné 8 hodin

Pracovni doba: Pfiblizné 4 hodiny

Vlastnosti produktu:

Solarni nabijeni: Solarni panely: Polysilikonové solarni panely s vysokou rychlosti
fotoelektrické konverze.

Nastavitelny design: Vhodna konstrukce: libovolny Uhel natoceni s automatickym skladdanim v
Uhlu 90°.

Nabijeni pres USB: Oteviete ochranny gumovy kryt a odhalte nabijeci port.

Indikator napajeni: Pfi zapnuti lampy zobrazuje ¢tyfi irovné vykonu (25 %, 50 %, 75 %, 100
%).

DulezZité poznamky:
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Pfed prvnim pouZitim lampu pIné nabijte.

Nevystavujte lampu desti nebo vlhkému prostredi.

Vyvarujte se padu lampy, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

K nabijeni pouzivejte pouze zdroj se jmenovitym napétim.

Pokud lampu delsi dobu nepouZzivate, nabijejte ji kazdé dva mésice.
Lampu uchovavejte mimo dosah déti; nejedna se o hracku.



NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouZzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUiZe pfijmout
vyrobek k ekologicky bezpeénému recyklovani.

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splriuje poZzadavky pfislusnych smérnic EU.
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Specyfikacja:

Zrédto $wiatta: 9 diod LED SMD, 5 powierzchni

Bateria: Wbudowana bateria litowo-jonowa 1200 mAh
Tryby swiecenia: High, Low, High-Flash, SOS

Obszar o$wietlenia: Okoto 30 m?

Czas tadowania: Okoto 8 godzin

Czas pracy: Okoto 4 godzin

Cechy produktu:

Pwn

tadowanie stoneczne: Polikrzemowe panele stoneczne o wysokim wspdtczynniku konwersji
fotoelektrycznej.

Regulowana konstrukcja: Dowolny kat obrotu z automatycznym sktadaniem o 90°.
tadowanie USB: Otwdrz gumowg ostone ochronng, aby odstonié port tadowania.

Wskaznik zasilania: Wyswietla cztery poziomy mocy (25%, 50%, 75%, 100%), gdy lampa jest
wiaczona.

Wazne uwagi:
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Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac lampe.

Nie wystawiaj lampy na dziatanie deszczu lub wilgotnego srodowiska.

Nalezy unika¢ upuszczenia lampy, aby zapobiec jej uszkodzeniu.

Do tadowania nalezy uzywac wytgcznie zasilacza o napieciu znamionowym.

Jesli lampa nie jest uzywana przez dtuzszy czas, nalezy jg tadowaé co dwa miesigce.
Lampe nalezy trzymad z dala od dzieci; nie jest to zabawka.



INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla sSrodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdow
materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktorego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.
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Technické udaje:

Svetelny zdroj: 9 SMD LED, 5 povrchov

Batéria: Zabudovana litium-idnova batéria s kapacitou 1200 mAh
Rezimy svietenia: Svetelny rezim: Vysoky, Nizky, Vysoky zablesk, SOS
Plocha osvetlenia: Priblizne 30m?

Cas nabijania: Priblizne 8 hodin

Pracovny €as: Priblizne 4 hodiny

Vlastnosti produktu:
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Solarne nabijanie: Polysilikdnové solarne panely s vysokou mierou fotoelektrickej konverzie.
Nastavitelny dizajn: Lubovolny uhol otaéania s automatickym skladanim o 90°.

Nabijanie cez USB: Otvorte ochranny gumovy kryt, aby ste odhalili nabijaci port.

Indikator napdjania: Zobrazuje Styri Urovne vykonu (25 %, 50 %, 75 %, 100 %), ked' je lampa
zapnuta.

Délezité upozornenia:
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Pred prvym pouzitim lampy ju Uplne nabite.

Lampu nevystavujte dazd'u ani vlhkému prostrediu.

Vyhnite sa padu lampy, aby ste zabranili jej poskodeniu.

Na nabijanie pouZivajte len zdroj menovitého napéatia.

Ak lampu dIhsi ¢as nepoutzivate, nabijajte ju kazdé dva mesiace.
Lampu uchovavajte mimo dosahu deti; nie je to hracka.



POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznadenie znamena, e vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia v désledku nekontrolovane;j likvidacie
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné vyuZivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete
pouZité zariadenie vratit, vyuzite systém odovzdavania a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste
vyrobok kupili. Predajca méze vyrobok prijat na ekologicky bezpe¢nu recyklaciu.

Vyhlasenie vyrobcu, Ze vyrobok spitia poziadavky platnych smernic EU.
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Miliszaki adatok:

Fényforrds: 9 SMD LED, 5 felilet

Akkumulator: Beépitett 1200mAh li-ion akkumulator
Fénymddok: Fény mddjai: Magas, Alacsony, Magas villands, SOS
Vilagitasi teriilet: Kérilbelll 30m?

Toltési id6: A toltés id6tartama: kb: toltési idS: kb. 8 dra
Munkaidé: kb: Megkozelit6leg 4 6ra

Termékjellemzdk:

PwNPRE

Napelemes toltés: Poliszilicium napelemek magas fotoelektromos konverzids rataval.
Allithato kialakitds: TetszGleges elforgatasi szog 90°-0s automatikus 6sszecsukassal.

USB toltés: Nyissa ki a gumi védSburkolatot, hogy feltdrja a téltGportot.

Teljesitményjelz6: A lampa bekapcsolasakor négy teljesitményszintet (25%, 50%, 50%, 75%,
100%) mutat.

Fontos megjegyzések:
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Az els6 hasznalat el6tt toltse fel teljesen a ldmpat.

Ne tegye ki a lampat es6nek vagy nedves kornyezetnek.

A sériilések elkerlilése érdekében ne ejtse le a [dmpat.

A toltéshez csak a névleges fesziiltségl tapegységet haszndlja.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a lampat, kéthavonta toltse fel.
Tartsa a lampat tavol a gyermekektdl; a lampa nem jaték.



UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhaszndldsat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,
haszndlja az eldobasi és gydijtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akikt&l a
terméket megvasarolta. A kiskereskedd elfogadhatja a terméket kérnyezetbarat Gjrahasznositasra.

A gyartd nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek.
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Specificatii:

Sursa de lumina: 9 LED-uri SMD, 5 suprafete

Baterie: Baterie Li-ion incorporata de 1200mAh

Moduri de iluminare: Moduri de iluminare: Mare, scazut, High-Flash, SOS
Zona de iluminare: Aproximativ 30m?

Timp de incarcare: Aproximativ 8 ore

Timp de lucru: Aproximativ 4 ore

Caracteristicile produsului:

Tncdrcare solara: Panouri solare din polisiliciu cu o ratd de conversie fotoelectrica ridicata.
Design reglabil: Unghi de rotatie arbitrara cu pliere automata la 90°.

Tncércare USB: Deschideti capacul de protectie din cauciuc pentru a dezvalui portul de
incarcare.

Indicator de alimentare: Afiseaza patru niveluri de putere (25%, 50%, 75%, 100%) atunci
cand lampa este pornita.

Note importante:
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Incércati complet lampa fnainte de a o utiliza pentru prima data.

Nu expuneti lampa la ploaie sau in medii umede.

Evitati sa scapati lampa pentru a preveni deteriorarea acesteia.

Utilizati numai sursa de alimentare cu tensiune nominala pentru incarcare.

Daca nu utilizati lampa pentru o perioada indelungata, incarcati-o la fiecare doua luni.
Tineti lampa departe de copii; nu este o jucdrie.



INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane in urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati Tn mod responsabil pentru a promova utilizarea durabila a resurselor materiale. Daca doriti
sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.
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CneumduKaumm:

e  M3TOYHMK Ha cBeTanHa: 9 SMD LED, 5 nosbpXxHOCTH

e bBartepwus: BrpageHa nnTueBo-MoOHHa baTepua ¢ KanaumteT 1200 mAh
e Pexumu Ha ceeTeHe: Bucoka, HMCKa, BUCOKa cBeTKasumua, SOS

e [nouy Ha ocseTaBaHe: MpubansmtenHo 30m?2

e Bpeme 3a 3apexpgaHe: MpnbaunsutenHo 8 yaca

e PabotHo Bpeme: NMpubansutenHo 4 yaca

XapaKTepuUCTMKU Ha NPOAYKTaA:

1 2 3 4

1. CnbHuYeBO 3apexpgaHe: MoAnNCUANLMEBN CAbHYEBU MAHENN C BUCOK KOeULIMEHT Ha
doToenekTpMyHO NpeobpasysaHe.

2. Perynupyem Amn3aiiH: Npon3BOJ/IEH bIb/l HA 3aBbpPTaHe C aBTOMATUYHO CrbBaHe Ha 90°.

3. 3apexpaHe npe3 USB: OTBopeTe 3aWMTHUA TYMEH Kanak, 3a Aa oTKpueTe nopTa 3a
3apexaaHe.

4. WHauKaTop 3a 3axpaHBaHe: [oKa3Ba YeTUPKU HMBA Ha MOLLHOCT (25%, 50%, 75%, 100%),
KOraTo /laMnaTa € BKAYeHa.

BakHu 3abenexxku:

3apeferte Hamb/AHO laMnaTa, Npeay Aa A U3N0oA3BaTe 3a MbPBU NbT.

He usnaraiiTe namnaTa Ha AbXK4 UK BaXKHa cpeaa.

MN3barsaiTe aa M3nyckaTe namnara, 3a Aa npeaoTspaTuTe nospeaa.

M3nonsBaiTe camMo 3axpaHBaHETO C HOMMHA/IHO HanpeXeHue 3a 3apeXkaaHe.

AKO He M3non3BaTe flamnaTa 3a NPOAb/KUTENEH Nepuog, OT BpeMe, 3apexaaiTe a1 Ha BCEKU
ABa MmeceLa.

6. [MMaseTe famnaTa ganed oT Aeua; TA He e Urpaydka.
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YKA3AHUA 3A PELUKNTUPAHE U U3XBBPNIAHE:

Ta3un eTMKeTKa 03HauyaBa, Ye NPOAYKTLT He MOMKeE A3 Ce U3XBbPAN KaTo 0bMKHOBEH 6MTOB OTnag B uanata EC. 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHM BpeAn 3a OKOJIHaTa cpefa Uan YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOIMPaHO
U3XBbP/AHE Ha OTNagbun. Peuukanpaiite oTrOBOPHO, 3a Aa Ce NoANOMOrHe yctoiymsaTa ynotpeba Ha
maTepuranHu pecypcu. AKO UcKaTe 4a BbpHeTe ynoTpebsaBaHo yCTPOMCTBO, M3N0A3BaliTe cMcTemaTa 3a
cbbupaHe 1 cbbMpaHe UK ce CBbPXKETE C TbProBeL,a, OT KOroTO CTe 3aKynuu NpoayKTa. TbproBeLbT MoXKe Aa
npveme NPoAyKTa 3a eKONIOTMYHO 6e30MacHO peunKampaHe.

[Jeknapaumsa oT NpoM3BOAUTENA, Ye NPOAYKTLT OTrOBapsA Ha U3UCKBAHUATA HA CbOTBETHUTE ANPEKTUBM Ha EC.
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Specifikacijas:

Gaismas avots: 9 SMD LED, 5 virsmas.

Akumulators: ieblvéts 1200 mAh li-jonu akumulators.

Gaismas rezimi: Gaismas rezimi: Augsts, Zems, Augsta mirgoSana, SOS
Apgaismojuma laukums: Aptuveni 30m?

Uzlades laiks: Aptuveni 8 stundas

Darba laiks: Aptuveni 4 stundas

Produkta 1pasibas:

PwNPRE

Saules uzlade: Polisilikona saules paneli ar augstu fotoelektriskas konversijas koeficientu.
Reguléjams dizains: Patvaligs rotacijas lenkis ar 90° automatisku salociSanu.

USB uzlade: Atveriet aizsargajoSo gumijas vacinu, lai atklatu uzlades pieslégvietu.
Energijas indikators: Kad lampa ir ieslégta, tiek radrtti Cetri jaudas limeni (25%, 50%, 75%,
100%).

Svarigas piezimes:
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Pirms lampas pirmas lietoSanas reizes to pilniba uzladéjiet.
Nepaklaujiet lampu lietum vai mitrai videi.

Izvairieties no lampas nomesanas, lai novérstu bojajumus.
Uzladei izmantojiet tikai nominala sprieguma barosanas avotu.
Ja lampu ilgaku laiku nelietojat, uzladgjiet to reizi divos ménesos.
Glabajiet lampu bérniem nepieejama vieta; ta nav rotallieta.



INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

S etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

RaZotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.
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Specifikacijos:

Sviesos $altinis: 9 SMD LED, 5 pavirsiai.

Baterija: jmontuota 1200 mAh li¢io jony baterija

Sviesos rezimai: Sviesos rezimas: aukstas, zemas, aukstas blyksnis, SOS
Apsvietimo plotas: Apytiksliai 30 m?

Jkrovimo laikas: Jkrovimo trukmé: apie 8 val.

Darbo laikas: Apie 4 val.

Produkto savybés:

w

Jkrovimas saulés energija: Jkrovimas: Polizilikono saulés baterijos, pasizymincios dideliu
fotoelektrinés konversijos greiciu.

Reguliuojamas dizainas: Savanoriskas pasisukimo kampas su 90° automatiniu sulankstymu.
USB jkrovimas: Atidarykite apsauginj guminj dangtelj, kad atsidaryty jkrovimo prievadas.
Maitinimo indikatorius: Kai lempa jjungta, rodo keturis galios lygius (25 %, 50 %, 75 %, 100
%).

Svarbios pastabos:
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Pries naudodami lempg pirma kartg, jg visiskai jkraukite.
Nelaikykite lempos lietuje ar drégnoje aplinkoje.

Venkite nuleisti lempg, kad jos nesugadintuméte.

Jkrovimui naudokite tik vardinés jtampos maitinimo Saltin;.

Jei lempos nenaudojate ilgesnj laika, jkraukite jg kas du ménesius.
Laikykite lempg atokiau nuo vaiky; tai néra Zaislas.



INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dikio atliekos visoje ES. Norint i$vengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojimg. Norédami graZinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.
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Spetsifikatsioonid:

Valgusallikas: 9 SMD LED, 5 pinda

Aku: Sisseehitatud 1200mAh li-ion aku

Valgusreziimid: Valgusviisid: korge, madal, kdrge valk, SOS
Valgustusala: Ligikaudu 30m?

Laadimisaeg: Ligikaudu 8 tundi

Toodaeg: 1,5 tundi: Ligikaudu 4 tundi

Toote omadused:

w

Pdikeselaadimine: Paikesepaneelid: Polisilicon paikesepaneelid, millel on korge
fotoelektriline muundamise maar.

Reguleeritav disain: Suunatud p66érdenurk 90° automaatse kokkuklapitamisega.
USB-laadimine: Avage kaitsev kummist kate, et paljastada laadimisport.

Toiteindikaator: Naitab nelja energiataset (25%, 50%, 75%, 100%), kui lamp on sisse lilitatud.

Olulised markused:
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Laadige lamp enne esmakordset kasutamist taielikult.

Arge pange lampi vihma v&i niiskesse keskkonda.

Valtige lambi kukkumist, et valtida kahjustusi.

Kasutage laadimiseks ainult nimipingega toiteallikat.

Kui te ei kasuta lampi pikemat aega, laadige seda iga kahe kuu tagant.
Hoidke lamp laste eest eemal; see ei ole manguasi.



JUHISED RINGLUSSEVOTU JA KORVALDAMISE KOHTA:

See margis tahendab, et toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada muude olmejaatmetena. Et valtida voimalikku
kahju keskkonnale v&i inimeste tervisele kontrollimatust jadtmete kdrvaldamisest. Taaskasutage
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside sadstvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme
tagastada, kasutage araviimis- ja kogumissiisteemi vGi votke Ghendust jaemiilijaga, kellelt te toote ostsite.
Jaemija vOib toote vastu votta keskkonnasdbralikuks ringlussevotuks.

Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nduetele.
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Npodiaypadég:

Mnyn ¢wtocg: 9 SMD LED, 5 emupaveleg

Mrmatopia: Evowpatwuévn pnotapio wovtwv Atbiou 1200mAh
Aeltoupyieg pwtiopoL: Astitoupyieg pwtiopou: 1: GAac, SOS
Mepoxr dwtiopov: 30m? nepimou

Xpovog doptiong: Xpovog doptiong: Mepimou 8 wpeg

Xpovog epyaciag: mepimou 1 wpa: Xpovocg epyaciag: Mepimou 4 wpeg

XapaKTNPLOTIKA TOU MIPOIOVTOC:

HAwakn doption: pe uPnAd pubud GWTONAEKTPLKNG LETATPOTIAC.

PuOIOEVOG OXESLOOMOG: AuBaipeTn ywvia meplotpodn e autopatn avadimiwon 90°.
Doption USB: Avoifte TO MPOOTATEUTIKO KAAULUA OO KOUTOOUK YL va armokaAU P ETE Tn
Bupa dpoptiong.

Ev6eLén woxvog: Epndavilel téooepa enineda Loxvog (25%, 50%, 75%, 100%) otav o
AQUMTAPAG ElVAL EVEPYOTIOLNEVOC.

ZNUOVTIKEG CNUELWOELG:
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Qoprtiote MANPWCE TN AQUMA TTPLV TN XPNOLUOTIOLNOETE YLa TPwTn dopa.

Mnv ekBétete Tn Aduna oe Bpoxr ) o uypo TepLBarlov.

AmnodeUyete va piyvete tn Adumna yia va arnodpuyete T {nULd.

XpNOLUOTOLAOTE HOVO TO TPOPOSOTIKO OVOUOCTIKNG TAONC yLla TN GopTLon.

Eav Sev xpnoluomoleite Tn AQuma yLa LeyaAo Xpoviko diaotnua, doptilete tn Adumna kabe
600 pnvec.

Kpatnote tn Addpmna pakpld anod natdid- dev sivat mayvidt.



OAHTIEZ TA ANAKYKAQZH KAI AMOPPIWH:

AUTH N ETIKETO ONUALVEL OTL TO TIPOLOV SEV MPETEL VAL ATOPPLUTTETOL WG CUVNOLoUEVA OLKLOKA amoppippata o
oAOKANpN tv EE. Ma tnv mpoAnyn mibavwy Inpwv oto mepBailov r tnv avBpwrivn uyeia amno pn
eheyxouevn anoppun amoPAftwy. AvakukAwaote unteUBuva yla TV mpowbnaon g BLWOLUNG XPRonG Twv
UVALKWV TtOpwv. EQv B€NeTe va emLOTPEYETE £Vl XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOTOV, XPNOLUOTOLHOTE TO CUGTNHA
napadoong Kot GUAAOYNAG 1 EMUKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTH Ao ToV OMolo ayopAcate To poidv. O
AtavontwAntng pnopet va Sextel to mPoidv yLa olkoAoyLKr) avakOKAwon.

ARAWON TOU KOTAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPPWVETAL LE TG ATTAUTACELG TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



